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FAINE CIRCULER LEs 10858 Mai - sorodist@ecrcdst fr www, soredist. com
CONFIRMATION DE COMMANDE
COMMANDEN*:  CMO00060538 AQUAPONIE DEVELOPPEMENT
Date : 02/11/2020 4 B, Lot Carbonnier
‘ 33670 LE POUT
Mode de réglement:  VIREMENT ANTICIPE France
Réprésensant : Thierry JEAMMY
N® TVA Intracom : FRS8813800772
Référence client : PO2010-0165 - SANTES - ANTICIPE - 44
Adresse de lvraison -
L'ECHO VILLAGE
CHEMIN DE NEUVILLE
06.48.41,12.15
50211 SANTES
France
S AUDREY P Départ : BOUAYE Code Client: AQUAPONIE
Code Désignation Qté P.U.Net  MontantHT T
Cammande n"P02010-0185
VISORES Vayant de contride PVC Pression © §3 2 12,183 2437 20
CPB200 Callet porte bride PVC @ 200 2 11,333 2287 20
BRP200/295 Bride libre PVIC PVC Pression @ 200 2 9,088 18,18 20
JP200 Joint plat EVA 4 orailles @ 200 2 1,508 382 20
B20130 Boulon compiet M20x130 4 2,580 10,32 20
MS0 Manchon PVC Prassion @ §0 2 1,818 364 20
C8063 Caude 90° PVC Pression © 63 2 0,842 1,68 20
CS090 Coude 90° PVC Pression @ 90 2 3,269 6,54 20
T9083 Té 90* PVC Pression @ 63 1 1,135 .14 20
CLIPS3PPVDL Collier Clip PP VDL 2 83 2 1,313 263 20
CUPSOPPYVDL Coler Clip PP VDL 2 50 2 0.855 191 20
ANTICIPE A réception du vicemant d'un montant de 146.28¢ le matériel sera expédié,
Avec nos remerclements
Cordigdement
TOTAL HT RAISDE PORT:  TOTAL HT NET ESCOMPTE TOTAL TVA NET A PAYER
Forfait - Port dii
96,90 25,00 121,90 0.00 2438 146,28 €

SARL SORCOIST CM - 18 Boulevard Jacques Albert 8P 37 S2201 Bine Cadex Francs
Coplat : 500 000 € - SIRET : 45203260400024 - APE : 48407 - N* TVA niacommusswae FRT2452032024
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FAIRL CIRCULLEM LES IDEES

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

ARTICLE 1 - Champ d'application

Les présentes conditions générales de vente s'appliquent & toutes les
ventes de preduits conclues par SORODIST auprés des acheleurs
professionnals, quel que soit les clauses pouvant figurer sur les
decumenis du client, et notamment ses conditions générales dachat.
Conformément a la tation en vigueur, '8 Fournissaur se
réserve le droit de dércger 3 certaines clavses des présentas
Conditions Générales de Vente, en fonction des négociations menéas
avec lschetewr, par ['établissement de Conditions de Vente
Particulidres snnexées aux bons de commande ou devis,

ARTICLE 2 - Commandes - Tarifs

Las ventas ne sont parfailes qu'aprés acceptation expresse et par
écrit de la commande du dient, par le Foumisseur, matérialisée par
un Accusé de Commande. Les commandes dowvent étre confirmées
par écrit. au moyen d'un bon de commande ou devis accepté doment
signé par I'acheteur. Les produits sont fournis aux tanfs en vigueur au
jour de la passation de la commande et le cas échéant, dans la
progesition commerciale spécifique adressée a IAcquéreur. Ces tarifs
sont fermes 81 non révisadles pendant leur période de validité, telle
qu'ingiguée le Foumisseur. Ces prix sont nets et H.T, départ usine et
emballage en sus. lls ne comprennent pas le transport, ni jes frais de
douane éventuels ef les assurances qui restent & la charge du Client,

ARTICLE 3 - Conditions de paiement

Le prix est payable en 1o01alité et en un seul versement dans un délai
de 30 jours & compter de la Evraison. telle que défnie 3 l'article
« Livraisons » c-aprés. Ce délai sera mentionné sur la facture
adressée 4 |‘Acheteur. En cas de retard de paiemant et de varsament
des sommes dues par I'Acheteur au-deld du délai ci-cessus foed at
aprés la date de pawemant figurant sur la facture adressée 3 celui-C,
des pénalitds de retard calculées au ftaux mensuel de 10 % du
montant TTC du prix dacquisition figurant sur ladite facture, seront
aviomatiquement et de plen droit acquises au Fournissaur, sans
formalité aucune ni mise en demeure préalable, sans préjudica de
toute autre action que le Fournisseur serait en droit d'intenter, & ce
titre, 3 I'encontre de Tacquéreur. Enfin, une indemnaé forfaitaire pour
frais de recouvrement. d'un montant de 150 € sera due, de plein droit
et sans notification préalable

par TAcheteur en cas de retard de paement Le Foumisseur se
réserve le drot de demander & ['Acheteur une indemnisation
complémentaire 8! les frais de recouvrement effectivement engagés
dépassaient ca moniant, sur présentation des justificatifs.

ARTICLE 4 - Réserve de propriété

Le Fournisseur se réserve, jusquay complet paiement du prix par
I'Acquéreur, un drolt de propriété sur les produits vendus. lul
permettant de reprandre possession desdits produits. Tout acompte
versé par TAcguéreur restera acquis au Fournssaur a litre
dindemnisation forfaitave, sans préjudice de toutes autres actons
qu'd serait en droit d'intenter de ce fat a lencontre de 'Acquéreur. En
revanche, le risque de perte et de datércration sara fransféré a
I'Acquéreur dés la fvraison des produits commandés. L'Acquéreur
s'oblige, en conséguence, a faire assurer, 4 ses frais, les produits
commandés, au profit du Fournisseur, par une assurance ad hoc,
jusqu'su complet transfert de proprédté et a en justifier 3 ce demier
lors de la fivraison. A défaut. le Fournisseur serait en droit de retarder
|a fvraison jusqu'a la présentation de ce justificati.

ARTICLE 5 - Livraisons

Les produits commandés pac 'Acheteur garont livrés dans un délai
maximum de 10 jours & compter de a2 réception par le Fournisseur ou
bon de commande ou devis accepté comespondant doment signé.

Ce délai ne constitue pas un délai de rigueur et le Fournisseur ne
pourra voir sa responsabilité engagée & régard de I'Acheteur en cas
de retard de livraison n'excédant pas 30 jours. La responsabilité du
Foumisseur N8 pourra en aucun cas étre engagée en cas de relard
ou de suspensicn de la livraisen imputable & I'Acgquéréur ou en cas
de force majeure. La lvraison sera effactuée au domicile de
I'Acheteur, les produits veoyageant aux nisques el périls de
I'Acquéreur. L'Acquéreur est tenu de vérifier Tétat apparent des
produits Jors de fa Fvraison. A défaut de réserves expressément
formulées par écrit, par celui-ci, les produits délivrés par la sccite
SORODIST seront réputés conformes en quantité et qualité & la
commande. L'Acquéreur disposera d'un délai de 3 jours 3 compter de
la livralson et de i récaption des produits commandés pour amettre,
par écrit, de tefles réserves avprée du Fournisssur. Aucun2
réclamation ne pourra étre valablement acceptée en cas de non-
respact de ces formalités

par 'Acguéreur,

ARTICLE 6 - Transfert de propriété - Transfert des risques

Le transfert de proprété des prodults du Fournissaur, au profit de
I Acguéreur, ne sera réalisé qu aprés cemplat paiement du prix de ce
demier, et ce qualle que soit la date de lvraison deadits produits.

ARTICLE 7 - Responsabilité du Fournisseur - Garantie

Les produits kvrés par le Fournisseur bénéficient &'une garantie d'une
durée de 1 an a compter de la date de livraison, couvrant ia non-
conformité des produits & fa commande et tout vice cache, provenant
d'un défaut de matidre, de concepticn ou de fabrication affectant les
prodults livrés et les rendant impropras a futiisgtion. Cette garantie
act limitée au remplacement cu au remboursement des produits non
conformes ou affectés d'un vice. Toute garantie est exciue en cas de
mauvaise utilisation, négligence ou défaut d'entretien de la part de
I'Acquéreur, COMMe en c&s d'usure NoMais du bien ou de force
majeurs. Afin de faire valoir ses draits, 'Acquéreur devra, SoUs peine
de déchéance de foute action s'y rapportant, infarmer e Fournissaur,

par

écrit. de fexistence des vices dans un délai maximum de B jours &
compter de leur découverte. Le Eoumnisseur remplacera ou fera
réparer les produis ou piéCas sOuUs garantie jugés défectuaux, Cette
garantie couvre également les frals de main dosuvre Le
remplacament des produits ou pléces défectueux n'aura pas pour
effat de prolonger |a durée de la garantie ci-dessus fixée.

ARTICLE 8 - Clause d'attribution de juridiction
TOUS LES UTIGES AUXQUELS LE PRESENT CONTRAT
POURRAIT DONNER LIEU, CONCERNANT TANT SA VALIDITE,
SON INTERPRETATION, SON EXECUTION, SA RESILIATION,
LEURS CONSE- QUENCES ET LEURS SUITES SERONT SocumMIs
AU TRIBUNAL DE COMMERCE DE PERPIGNAN.

ARTICLE 9 - Droit applicable - Langue du contrat

De convention expresse entre les parfies, les présentes Conditions
Générales de Vente et les opérations d'achat et de vente gui en
découlent sont régies par le droit francais, Eles sont rédigées en
langue frangaise. Dans le cas ol elles saraient traduites en une oy
plusleurs langues, seul le texte frangais ferait foi en cas de Kige

ARTICLE 10 - Acceptation de I'Acheteur

Les présentes concitions géndrales de vente ainsi que les tarifs et
parémas concernant les rabais, remises et ristournes ci-joints, somt
expressément agréés et acceplés par 'Acheteur, qui déclare et
reconnalt en avoir une parfaite connaissance, et renonce, de ce fait, a
se prévaloir de tout document contradictaire @t notamment, 888
propres conditions générales d'achat



